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L’esperanto a I’heure du Brexit 



“ L’esperanto doit-il devenir une lanaue officielle de I’Union europeenne ? “. Tel est le theme aborde le 23 mai 2019 par “Le 
Drenche “, journal de debats en version web et papier dont la devise est “CONTRE les idees regues, POUR une opinion eclairee“. 
Force est de reconnaitre que les prejuges et idees regues abondent des deux cotes mais surtout au profit de I’anglais a cause du 
mur du silence qui entoure I’esperanto. Albert Einstein avait dit: “II est plus facile de desintegrer un atome qu'un prejuge“... 


Intervenant pour : Le Dr Sean 6 Riain . 
adjoint au chef de mission, ambassade de 
I’lrlande en Autriche — Pour lui : “L’esperanto 
renforce I’identite europeenne commune en 
harmonie avec les identites nationales 
Intervenant contre : Conor Clyne, polyglotte, 
fondateur de la chaine YouTube “Conor Clyne - 
Tsar Experience’’ et ancien avocat a la 
Commission europeenne. 

Ce qui n’est pas indique, c’est que Sean 6 
Riain . diplomate, est lui aussi un polyglotte et 
pratique 8 langues dont I’esperanto. 

II est important de preciser aussi qu’un livre fut 
presente a Paris en mars 2019 par un ancien du 
British Council, le professeur Robert Phillipson : 
“ La domination de I’analais — un defi pour 

I’Europe ”. Des 1992, il avait publie un ouvrage 
intitule “ Linguistic Imperialism " auquel les 
medias frangais n’ont pas donne plus d’echo 
qu’aux suivants, en particular : “ Linguistic 
Imperialism continued 11 (2009). L’anglais est 
en effet, en premier lieu, la langue NATIONALE 
d’un pays qui veut sortir de I’UE, et de quelques 
autres de I’ex-empire colonial britannique duquel 
I’un d'eux a voulu sortir par la guerre 
d’independance qui fit plus de 100 000 mods 
dont 31 000 Britanniques de 1775 a 1783... 

Plus recemment, le 26 septembre 2019 une 
tribune du “HuffPost" est parue sous le titre 
“ L’esperanto. une lanaue pour sauver 

I’Europe ! “. L’auteur, Vincent Jacques, diplome 
d'HEC, Sciences Po et UCLA, fondateur du 
mouvement Esperanto pour I’Europe, pense 
qu'“Une langue n'est pas seulement un moyen 
de communication, mais aussi un socle de 
I’identite des peuples et des nations .“ II a cree 
le site “ Adootons I'esperanto comme lanaue 
commune I Esperanto pour I’Europe ” et aussi 
un mur sur Facebook . 

Vice-president de la Commission europeenne 
de 1995 a 2004, Neil Kinnock a occupe ensuite, 
jusqu’en 2009, les fonctions de directeur du 
British Council qui est a la Grande-Bretagne ce 
qu’est I’Alliance frangaise a la France, mais avec 
des moyens autrement plus considerables : le 
rapport annuel 1987/1988 du British Council 
soulignait deja a cette epoque que “Le veritable 
or noir de la Grande-Bretagne n'est pas le 
petrole de la Mer du Nord, mais la langue 
anglaise. Le defi que nous affrontons, c'est de 
/'exploiter a fond." (p. 48). C’est ce qui a ete fait. 

Neil Kinnock avait ete affecte a la reforme de 
la Commission. Resultat, selon la journaliste 
Catherine Nay : “dans les cabinets des vingt 


commissaires, I’Angleterre se taille la part du 
lion avec huit postes de direction, trois chefs de 
cabinets (/’equivalent de nos directeurs de 
cabinets ministeriels) et cinq postes d’adjoints. 
La France, elle, n’en a obtenu que trois. Les 
Allemands quatre.” (...) “L’anglais est devenu 
de fait la langue officielle, ce n’est plus le 
frangais, en realite ga I’etait de moins en 
moins, il y a eu acceleration. Ricardo Levi, le 
porte-parole de Romano Prodi, ne s’exprime 
plus qu’en anglais alors qu’il parle tres bien 
notre langue. Et Neil Kinnock, qui ne le parle 
pas, s’est oppose a la nomination d’un 
Frangais au poste de porte-parole adjoint.” 
“Valeurs Actuelles" (2-8 octobre 1999). 

II est certain que le nombre de Frangais qui 
maitrisent I’anglais a augmente (et a quel 
prix ?), mais pourquoi s’encombrer de pales 
copies quand I’original coute moins cher et sert 
en premier lieu les interets britanniques ? 

Premier ministre britannique de 2007 a 2010, 
Gordon Brown avait qualifie le frangais de 
“ lanaue inutile ". II avait presente I'anglais 
comme un “cadeau" au monde dans un 
discours de propagande diffuse le 17 janvier 
2009 par la BBC sous le titre “English — The 
World’s Language”. Son argumentation est 
largement reprise et claironnee par les gens 
formates pour I’anglais. Voir a ce sujet “Le 
« cadeau » de Gordon Brown au monde ". 

Sur demande du Haut Conseil a revaluation 
de I’ecole, I’economiste Frangois Grin, de 
I’Universite de Geneve, avait publie en 2005 un 
rapport intitule “ L'enseionement des langues 
etranaeres comme politigue publiaue " qui 
etait favorable a la prise en consideration de 
I’esperanto dans la solution des problemes de 
communication linguistique dans I’UE. 

Umberto Eco avait pour sa part estime que : 
“C’est une langue construite avec intelligence. 
Du point de vue linguistique, elle suit vraiment 
des criteres d'economie et d'efficacite qui sont 
admirables.” (1994). Ce dont I'UE a besoin... 

L’UE ne correspond pas a sa devise “Unie 
dans la diversite”. Elle est devenue ce dont la 
majorite des Europeen(ne)s ne voulaient pas : 
un ensemble dans lequel ils se sentent de plus 
en plus etrangers les uns aux autres dirige par 
une Nomenklatura. 

L’UE est un fatras de morceaux de verre 
multicolores qui ont besoin d’un lien pour en 
faire un superbe vitrail : I'esperanto peut etre 
pour I'UE ce qu'est le sertissage a un vitrail. 

Henri Masson 


Varsovie, 23 janvier 1925 
Paris, 9 octobre 2019 

Louis Christophe Zaleski-Zamenhof 

n’est plus... 

Ingenieur, petit-fils du Dr Zamenhof, 
discret, modeste, profondement humain, 
Ludwik Krzysztof Zamenhof etait fils 
d'Adam Zamenhof, premier fils du Dr 
Zamenhof, execute comme son gendre 
Henryk Mine en 1940 a Palmiry, et de 
Wanda Zamenhof (nee Frenkiel). 
Grace a la presence d’esprit de sa 
mere, sous le faux nom de Zalesky, ils 
echapperent a la deportation au camp 
d’extermination de Treblinka ou perirent 
Lydia et Sofia, les deux filles du Dr 
Zamenhof et sa soeur Wanda Zimmerman. 
Ouvrages a lire et a faire connaitre: 

“ La rue Zamenhof ' 
entretien avec Roman Dobrzynski 
(L’Harmattan, 2008) 

“ L’homme oui a defie Babel " 

La ville de La Roche-sur-Yon a un Rond- 
point du Docteur Zamenhof depuis 1999. 


Esperanto-Vendee aux Enfantaisies 

“La fete des enfants qui sortent leurs parents” 
le dimanche 20 octobre a Chantonnay. 

Cours d’esperanto 

— Venansault . 

— La Roche-sur-Yon : voir I' Aaenda . 

Yves Nevelsteen a La Roche-sur-Yon 

De Louvain, en Belgique, il sera en Vendee 
du 8 au 10 novembre dans le cadre d’une 
tournee en France. II sera I’invite d’honneur 
pour notre cours mensuel du samedi 9 
novembre 2019 a la Maison des Forges. 
Polyglotte, specialiste en informatique, 
editeur, membre du bureau de E@l 
(Edukado@lnterreto / Education@lnternet), il 
a redige un manuel pour la version en 
esperanto de Wikipedia — Vikioedio — dont 
il est I’un des redacteurs. II s’occupe aussi de 
Eventa Servo. Komputeko. Duolinao. 
Facebook et WordPress en esperanto. Sur 
Internet: Franclinava aazetaro pri Esperanto 
(La presse francophone sur I'esperanto). II 
s’interesse aussi aux maraues en esperanto . 
Alors, si vous cherchez un nom pour lancer 
une entreprise ou une societe... 
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Cotisation pour I’annee civile. 

10 € minimum (abonnement a la lettre 
electronique compris), a adresser a 
Viviane LEJEAU, 17 rue de Nermoux, 
85370 Nalliers. 

Cheque a I’ordre de : 

Esperanto-Vendee 

Telecharoer le bulletin d’adhesion 

Cours et stages d'Esperanto-Vendee 

Participation annuelle de 40 €, payable en 
octobre, qui inclut (adhesion de 10 €. 

Cours pour debutants : a la demande 
Stages de conversations d'octobre a 
avril a raison d'un samedi par mois. 
Autres precisions — Contact 
Congres mondiaux 2019 
Congres Mondial d’esperanto 20- 27 juillet, 
Lahti, Finlande. 

Conares mondial de SAT. 4-11 aout, a 
Barcelone, Catalogne, Espagne. 
Calendrier des evenements lies a 

I’esperanto dans le monde . 

Apprentissage sur Internet 
www.ikurso.net ou http://fr.lernu.net/ ou 
http://esperanto-jeunes.org ou, a partir de 
I’anglais: duolingo 
Preparation a I'enseignement de 
I'esperanto : http://www.edukado.net/ 
Centres de stages 
Maine-et-Loire : Maison Culturelle 
d’Esperanto, 49150 Bauge. 

Tel. 09.51.64.10.34 

kastelo*aresillon.ora http://gresiilon.org 
Demi-tarif: enfants, jeunes, etudiants, 
sans emploi ou en situation difficile : 

http://gresillon.org/printemps 
Vienne : Centre Esperanto, Rue du Lavoir, 
86410 Bouresse. Tel. 05 49 03 43 14. 
informoi*kvinpetalo.oro 

www.kvinpetalo.org / 

Cotes d'Armor, chaque ete, a Plouezec: 
http://www.pluezek-esperanto.net/ 


Medias en esperanto en ligne 

• Television : Esperanto TV 

• Radio: Muzaiko 

• “Courrier de PUnesco" en esperanto : 

UNESKO-Kuriero 

Documents 

• L’esperanto au present 

• “La visite de Zhang Pin g“. suivi par 

“Quelle idee du journalisme ?“ 

• L’autodafe sans flammes ni fumee ni 

C02 

Pour un statut europeen 
et mondial pour I'esperanto 

Petition traduite en 39 langues dont 
I'esperanto et signee dans 138 pays 

L'Esperanto. langue officielle de I'Union 

europeenne. maintenant! 

28121 signatures au 12.10.2019 

Ce logo est 
de 

Peter Oliver 



Jacques Chirac, I’esperanto et I’anglais 


Sous la presidence de Jacques Chirac, le 23 
juin 1972, selon un document aimablement 
transmis par les Archives departementales de la 
Correze , le Conseil General avait vote un voeu 
"en faveur de I’Esperanto comme langue a option 
dans les etablissements scolaires 11 ( photocopies ). 

En 1981, dans une reponse a Henri Masson, 
alors secretaire general de SAT-Amikaro, il avait 
reconnu “un probleme majeur“ “dans la 
communication entre les hommes d’origine 
linguistique differente.“ 

Lors des elections presidencies de 2002, il avait 
repondu a M. Claude Longue-Epee, vice-president 
d’Esperanto-France: 

“Meme si pour des raisons que vous 
comprendrez aisement, je souhaite avant tout me 
consacrer a la defense de la francophonie, 
j’eprouve une sympathie profonde pour 
I’esperanto et le projet humaniste qui a preside a 
sa creation et qui anime plus que jamais ses 
defenseurs aujourd’hui. 

J’estime pour ma part que la progression de 
I’esperanto, dans le respect de la diversity 
culturelle qui lui est consubstantiel, serait un 
facteur puissant d’harmonie et de comprehension 
entre les peuples. 

II ne fait aucun doute que, si le sort des urnes 
m’est favorable, je soumettrai au prochain 
gouvernement, et au ministre de /’Education 
nationale en particular, la question de son inclusion 
comme option au baccalaureat, notamment au 


regard des souhaits exprimes par les eleves et 
parents, et de la possibility de recruter 
suffisamment d’examinateurs competents .“ 

Mais rien n’a ete fait... 

Et I’anglais ? 

Jacques Chirac s’etait excuse a New York, 
apres I'attentat du 11 septembre 2001, apres 
quelques mots en anglais, de parler en frangais 
apres avoir avoue “I'm going to use a translator 
now, since my English is not very good." (Je 
vais maintenant utiliser un traducteur, mon 
anglais n'etant pas tres bon). 

Lors d'un entretien accorde a "Mon 
Quotidien" (25 septembre 1997), journal 
destine aux enfants de 10-15 ans, il avait 
repondu a la question “Parlez-vous anglais lors 
de vos sejours a I'etranger ?“: 

- “Oui, avec mes amis, mais jamais dans 
les discussions officielles, car je ne parle 
pas parfaitement cette langue et ce serait 
un handicap. Pour les sujets serieux, il 
faut etre sur d'etre bien compris “. 

A noter aussi son coup de colere en 2006, 
lorsqu’il avait quitte le Conseil europeen de 
Bruxelles pour protester contre le fait qu'Ernest- 
Antoine Seilliere s’etait exprime en anglais, 
comme le fit ensuite Jean-Claude Trichet, 
president de la Banque Centrale Europeenne. 
(article de I'Aoence Reuters sur le site de 

I’Observatoire Europeen du Plurilinouismel 


Sous le titre ‘‘ Language speaks for a world of I’esperanto et de sa neutrality dans la 
unity " (Une langue parle pour un monde d'unite), communication, de son developpement en 
le “China Daily" — le plus influent des journaux Chine, il a souligne son role positif pour faire 
chinois en langue anglaise — a publie dans son avancer les echanges culturels entre peuples 
numero du 7 juin 2019 un article de Chen Ji, divers et corrige une perception inexacte en 
directeur-adjoint de la section d’esperanto de la dehors du monde de I’esperanto en soulignant 
revue “El Popola Cinio“ (sur Facebook. sur sa vivacite et sa valeur dans la realisation de 
china.oro . Apres une presentation historique de (ideal humain de paix, d'egalite et d’harmonie. 


Retrospective 


Eleve au Lvcee de Lucon . professeur d’anglais 
puis inspecteur de (Education nationale pour 
i’enseignement de I’anglais, Pierre Babin naquit 
le 18 octobre 1919. II aurait done cent ans s‘il 
ne nous avait quittes en 2015, le 2 mars. 

II apprit I’esperanto en 1947 et occupa 
diverses fonctions importantes au sein du 
mouvement, en particulier comme directeur de 
la Maison culturelle d’esperanto (Chateau de 
Gresillon a Bauge, Maine-et-Loire) de 1964 a 
1992. II contribua done a lui donner une 
renommee mondiale. II publia un manuel intitule 
“Por la praktikantoj" qui parut en 5 editions de 
1957 a 1991. 

Photo de I’intervention de Pierre 
Babin lors de la commemoration 
du centenaire des premiers pas 
de I’esperanto en Vendee a 
Lugon en 2003. 

En retraite a Chateau d'Olonne, il devint 
membre d'Esperanto-Vendee des sa fondation 
en 1996. 

En 1935, avec plusieurs dizaines d’autres 
conseils generaux, d’arrondissement et 
municipaux, le Conseil municipal de Lugon avait 


emis un voeu en faveur de I’enseignement de 
I’esperanto: 

“Que la langue 'Internationale Esperanto, qui a 
deja fait ses preuves depuis plus de quarante 
ans, soit enseignee des maintenant dans tous 
les cours post-scolaires et introduite 
progressivement, par la suite, dans tous les 
etablissements d’enseignement primaire, 
secondaire, superieur et technique." 

Lugon a donne deux grands noms a 
I’esperanto dans le departement de la Vendee 
en la personne de I’architecte Leon Ballereau 
(1856-1935) qui fonda le premier club 
d'esperanto du departement en 1903 a Lugon, 
et d’Elisa Obalski, institutrice publique, adjointe 
au maire, qui I'enseigna en particulier aux freres 
Jean-Lol'c Le Quellec et Yves Le Quellec. le 
premier directeur de recherches au CNRS, le 
second, president de France Nature 
Environnement Vendee . 

La ville de Lugon a honore la memoire de 
Leon Ballereau par I’attribution de son nom a 
une rue, et, pour Elisa Obalski, a une salle de 
reunion proche de (Hotel de Ville et un foyer 
pour personnes agees. 






















































